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KARTA OPISU PRZEDMIOTU - SYLABUS

Nazwa przedmiotu

Praktyka jezyka angielskiego

Przedmiot
Kierunek studiow Rok/semestr
Teleinformatyka 111
Studia w zakresie (specjalnosg) Profil studiéw
ogoInoakademicki
Poziom studiéw Jezyk oferowanego przedmiotu
drugi polski
Forma studiow Wymagalnosc
stacjonarne obowigzkowy
Liczba godzin
Wyktad Laboratoria Inne (np. online)
0 0
Cwiczenia Projekty/seminaria
30 0/0
Liczba punktow ECTS
2
Wyktadowcy
Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca: Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca:
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mgr Elzbieta Jeziorek
e-mail:elzbieta.jeziorek@put.poznan.pl
Centrum Jezykdéw i Komunikacji PP

ul. Piotrowo 3a, 60-965 Poznan
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Wymagania wstepne

Zgodnie z podstawg programowg ksztatcenia ogdlnego
(http://bip.men.gov.pl/menbip/akty _prawne/rozporzadzenie 20081223 zal 4.pdf) zaktada sie, ze
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Rozpoczynajgc przedmiot student posiada kompetencje jezykowg odpowiadajgcy poziomowi B2 wg
opisu pozioméw biegtosci jezykowej (CEFR) oraz opanowat struktur gramatycznych i stownictwa
ogoblnego oraz technicznego wymaganego na | stopniu studiéw. Student posiada réwniez umiejetnosc
pracy samodzielnej i zespotowej; umiejetnos¢ korzystania z réznych zrédet informac;ji.
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Cel przedmiotu
Celem przedmiotu jest doprowadzenie kompetencji jezykowej studentéw do poziomu minimum B2+
(CEFR). Doskonalenie umiejetnosci efektywnego postugiwania sie jezykiem ogdlnoakademickim oraz
jezykiem specjalistycznym, wiasciwym dla danego kierunku, w zakresie czterech sprawnosci
jezykowych.
Doskonalenie umiejetnosci pracy z tekstem fachowym o tematyce technicznej, jak réwniez
doskonalenie umiejetnosci funkcjonowania na miedzynarodowym rynku pracy oraz w zyciu
codziennym.
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Przedmiotowe efekty uczenia sie

Wiedza
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w wyniku ksztatcenia student opanuje stownictwo techniczne oraz struktury gramatyczne zwigzane z
nastepujgcymi zagadnieniami: angielski do celéw akademickich - opis procesu produkcji oraz
streszczenie, komputer w zyciu codziennym (architektura, systemy operacyjne, Internet, www.,
handel w sieci), obecne i przyszto$ciowe trendy w projektowaniu i wyposazaniu inteligentnych
domow, wybrane aspekty cyberbezpieczerstwa. Student réwniez nabedzie wiedze na temat
zarzadzania konfliktem w pracy (tzw. umiejetnos$¢ miekka), jak rowniez na temat pisemnych form
uzytkowych (np. opis procesu produkgc;ji).
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Umiejetnosci
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W wyniku ksztatcenia student potrafi zapoznac sie ze stownictwem przygotowujgcym do
prowadzenia/uczestniczenia w dyskusji oraz efektywnie wygtosic¢ prezentacje w jezyku angielskim na
temat techniczny (zagadnienie dot. cyber-bezpieczeristwa) oraz wypowiadacd sie na tematy ogélne i
techniczne postugujac sie odpowiednim zasobem stownictwa i struktur gramatycznych. Student
potrafi tez sformutowac tekst w jezyku angielskim wyjasniajacy/opisujagcy wybrane zagadnienie
specjalistyczne, potrafi analizowa¢ literature swiatowgq z danej dziedziny ksztatcenia.
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Kompetencje spoteczne
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W wyniku ksztatcenia student potrafi skutecznie komunikowac sie w jezyku angielskim w Srodowisku
zawodowym oraz typowych sytuacjach zycia codziennego, formutowaé opinie na temat rozwoju
elektroniki i telekomunikacji, jak rowniez wystepowac publicznie. Student potrafi rozpoznac¢ oraz
wykorzystaé/ zrozumieé rdznice kulturowe w zachowaniu oraz rozmowie stuzbowej i prywatnej w
jezyku angielskim, i odmiennym srodowisku kulturowym, jak réwniez zarzadzaé konfliktem w
sSrodowisku zawodowym.
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Metody weryfikacji efektdw uczenia sie i kryteria oceny

Efekty uczenia sie przedstawione wyzej weryfikowane sg w nastepujgcy sposdb:
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Ocena formujgca: wiedza nabyta w trakcie zaje¢ jest na biezgco weryfikowana przez dwa 45-min
kolokwia w formie pisemnej opisowej, jak réwniez z wykonanej samodzielnie pracy pisemnej dot.
opisu produkcji (oceniana jest tres¢, zaséb stownictwa oraz poprawnos¢ gramatyczna w skali 2-5),
oraz ocene z prezentacji wykonanej samodzielnie i przedstawionej na forum grupy (w skali 2-5).
Ocena podsumowujgca sem.: zaliczenie.
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Tresci programowe
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Formutowanie opinii, tekstu w jezyku angielskim wyjasniajgcego/opisujgcego wybrane zagadnienie
specjalistyczne. Przyswajanie elementéw jezyka formalnego koniecznego do wykonania opisu
technicznego, napisania streszczenia, przeprowadzenia prezentacji, przewodniczenia w dyskus;ji, lub
brania w niej czynnego udziatu. Nauka termindéw fachowych zwigzanych z technologia komputerowg,
inteligentnymi domami, e-commerce, cyber —bezpieczestwem oraz stownictwa i struktur jezykowych
pozwalajgcych zarzgdzac konfliktem w $rodowisku zawodowym.
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Metody dydaktyczne
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Studenci realizujg program w oparciu o wybrane rozdziaty z literatury podstawowej oraz
uzupetniajgcej. Student ma dostep do materiatow dodatkowych wybranych przez prowadzgcego w
postaci specjalistycznych tekstéw rozszerzajgcych wiedze na omawiany temat (np. zrédta
internetowe, dodatkowy podrecznik z pokrewnej dziedziny studidw). Studenci pracujg indywidualnie,
w parach i grupach pod kierunkiem prowadzgcego nad tekstem, ttumaczeniem, pisemnie i ustnie.
Wykonujg réwniez ¢wiczenia leksykalno-gramatyczne w formie stacjonarnej w sali do zajeé lub
samodzielnie przy komputerze.
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Literatura
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Zrédta internetowe https://www.newscientist.com/, https://www.technologyreview.com/
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Bilans nakfadu pracy przecietnego studenta

Godzin ECTS
taczny naktad pracy 56 2.0
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Godzin ECTS
Zajecia wymagajace bezposredniego kontaktu z nauczycielem 30 2.0
Praca wtasna studenta (przygotowanie do zaliczenia, przygotowanie do 2% 0.0

¢wiczen, studia literaturowe)




